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PREFECTURE DE L'EURE

~ Arrété n° D3-B4-08-245 autorisant la Société d'Expleitation des
Carriéres du Val de Seine a exploiter une carriére a ciel ouvert de pierre
de taille sur la commune de Vernon

Le préfet de I'Enre
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

YU

Le code de I'environnement, fivre V - titre 1%,
La loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative & [a démocratisation des enquétes publiques et & la protection de environnement,

l'arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier trajfement de
matériaux de carriéres,

Le schéma départemental des carriéres approuvé le 12 mars 1997,

La demande d'autorisation du 22 janvier 2007 complétée le 16 novembre 2007 présentée par le gérant de la Société
. d'Exploitation des Carriéres du Val de Sein en vue d'exploiter une carriére de pierre de pierre de taille a ciel ouvert sur fa
commune de Vernon précédemment autorisée par arrété préfectoral du 9 juin 1998,

Le dossier joint & la demande, notamment "dtude d'impact, I'éiude des dangers et les plans,

L’avis de l'inspecteur des installations classées en date du 11 janvier 2008,

L’arrété prefectoral du 14 mars 2008, prescrivant une enquéte publique du 4 avril 2008 au 5 mai 2008,

Les résultats de 'enquéte et I'avis de Monsieur Didier TOURNANT commissaire enquéteur,

La déliberation du conseil municipal de Saint Marcel en dats du 30 mai 2008,

L'avis des directeurs dépariementaux des services consultés :

- agriculture et forét,

- incendie et secours,

- affaires sanitaires et sociales,

- éguipement,

L'avis du directeur régional de 'environnement,

L'arrété préfectoral du 21 ao(t 2008 prerogeant les délais dlinstruction de la demande susvisae,

Le rapport de inspecieur des installations classées du 3/10/2008,

L’avis favorable de la commission deépartementale de la nature, des paysages et des sites en date du 24 octobre 2008,

Le projet d'arrété porté le 25 novembre 2008 2 la connaissance du demandeur,

Le courrier de I'exploiiant du 26 novembre 2008,
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CONSIDERANT

gu'aux termes de l'article L.512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de Tinstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Farréte préfectoral,

que les dispositions prises ou envisagées sont de nature a pallier les risques et les nuisances, noiamment en matiére de
réaménagament,

que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le présent arrété, permeitent de prévenir les
dangers et inconvénients de linstaliation pour les intéréts mentionnés a Tarticle L.511-1 du code de P'environnement,
notammeant pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publigues et pour la protection de
Penvironnement,

que la Société d'Exploitation des Carriéres du Val de Seine a justifié ses capacites techniques et financiéres et que des
garanties financiéres seront constituées et remises lors de 1a déclaration de début d’exploitation,

que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et [es nuisances en matiere de .
- poilution des eaux : mesures de prévention des pollutions accidentelles, valeurs limites de rejet des effluents du site,
- limitation des émissions de poussiéres : arrosage des pistes ...
- bruit : valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores, phasage et horaire d’exploitation...
- sécurité : mesures prises contre 'affaissement et |a chute de blocs

que la Société d'Exploitation des Carriéres du Val de Seine a déposé un dossier de demande d'auterisation de défrichement
suite & 'enguéte administrative,

Considérant que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société d'Exploitation des Carriéres du Val de Seine dont le sidége social est situé Route du LRBA — Carriére Notre-Dame —
27200 VERNON est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréter, a exploiter une carriére de plerre
de taille 3 ciel ouvert sise au lieu dit «Le Bois Badels, sur une surface exploitable de 483 m* du territoire de la commune de
Vernon.

L'arréta préfectoral du 9 juin 1898 qui avait autorisé V'exploitation de cette carriére en souterrain est abrogé.
ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURF OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou é&quipements exploités dans
I'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise A autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans 'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectorat dautorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Superficie iotale autorisée 21200 m?
- ; R
2510 ) A Exploitation de Superficie totale exploitable 483 m
cameres Preduction moyenne annuelle 300 m? soit 660 t
Production maximale annuelle 500 m? soit 1100 t

* 1 A {Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC {Déclaration et soumnis au contrdle périodique prévu par l'article L.512-11 du code
de l'environnement) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacites maximales autorisées

- fonnage fotal de produits & extraire autorisé ;
La quantiié totale & extraire autorisée est de 3 000 m? soit environ 6 660 fonnes.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la parcelie n°20 section AC de fa commune de Vernon représentant une superficie
de 2 ha et 12a. Un plan cadastré au 1/2500°™ précisant le périmétre. de 'autorisation est annexé au présent arrété (annexe n°
1). -

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et ieurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et expioitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autarisation présenté le 22 janvier 2007 et
compiéte le 16 novembre 2007 sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété et les réglementations autres en
vigueur.

En pariiculier, I'expioitation est conduite ef les terrains exploités sont remis en &tat, conformément a Pétude d'impact et au
schema d'expioitation et de remise en état mentionné & l'article 3.4.1 et annexé au présent arrété, aux indications et
engagements contenus dans le dossier de demande en tout ce qu'il n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a pas
ét6 exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L*autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 10 années a compter de la date de notification du présent arréte.
Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L’exploitation ne peut &tre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. |l convient donc de déposer une
nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en femps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées & larticle 1.2 de maniére a
permetire, en cas de défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais cccasionnés par les travaux de remise en état
maximale du site par une entreprise extérieure.

Ces garanties financiéres, qui n'ont pas vocation & indemniser les tiers qui auraient &té victimes des activités exercées dans
I'aiablissement, feront 'objet d’un contrat &crit aves un établissement de crédit ou d’'une société d’assurance.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’autorisation étant sollicitée pour une durée de 10 ans, deux périodes de cing ans doivent étre considérées.

Le tableau ci-dessous indique les valeurs des différents paramétres et le montant des garanties financiéres propose pour les
trois périodes :

Montant des garanties
financiéres (en euros
TTC)

Le montant des garanties financiéres figurant ci-dessus a été calculé avec l'indice TP01 de juin 2008 (JO du 30/09/2008) d'une
valeur de 630,7.

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début de exploitation, dans les conditions prévues par le présent arrété, f'exploitant adresse au Préfet le document
attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1% février 1096
modifié. :

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

{_e renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au maoins trols mois avant la date d'échéance.

Pour atiester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mols avant ja date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arréie ministériel du 1% février 1996.

Avec ce document, I'exploitant transmettra un bitan circonsiancié de F'état d'avancement de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANGIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants
- tous les cing ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01

- sur une péricde au plus égale & cing ans, lorsquil y a une augmentation supérieurs 3 15 (quinze)% de lindice TPO1, et ce
dans les six mois qui suivent ces variations.

Lindice TPO1 de référence |, est celui de février 1998, soit 416,2.
Le taux de TVA de référence TVA, ast celui applicable 4 la date de nofification du présent arrété.
La formule d’actuslisation du montant des garanties financiéres est la suivanie :

Co=Cor (/1) (1 + TVA) /(1 +TVA)

C, étant fe montant des garanties financiéres a provisionner a f'année n, t, et TVA, étant respectivernent l'indice TP01 etla TVA
au moment de la constitution du document dattestation de la constitution de garanties financiéres.
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ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute madification apportée par le déclarant & l'installation, au mode et au rythme d’exploitation ou toute autre modification
susceptible de conduire & une variation des colis de remise en état, devra &tre portée, avant sa réalisation, a la connaissance
du prefet gui pourra exiger la constitution de garanties complémentaires avant tout début de mise a exécution du projet modifié.
Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garaniies financigres
(augmentation du celt de remise en état) doii &tre subordonnée a la constitution de nouvelles garanties financiéres et nécessite
une révision du montant de référence des garanties financieres.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES |

Outre tes sanctions rappelées 4 I'ariicle L516-1 du code de I'envirennement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer la
suspension du fonctionnement des installations classces visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
a l'article L.514-1 de ce code. Conformément & larticle L.514-3 du méme code, pendant la durée de [a suspension, l'exploitant
est fenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défailiance de 'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- soft en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiére de remise en état aprés intervention des
mesures prévues a l'articte L. 514-1 du code de I'environnement ;

- soiten cas de disparition juridigue de 'exploitant et d'absence de remise en état conforme au présent arrété.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levee 3 la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les fravaux couveris par les garanties financiéres ont té normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue a Particle 34-1 du
déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1877, par l'inspecteur des installations classées qui &tablit un procés-verbal de récolement.
L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auforisation, est poriée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'expioitant est soumis & autorisation préfectorale et ja demande de cette autorisation doit tre adressée au
préfet, accompagnée des documents établissant les capacites technigues et financiéres du nouvel exploitant et la constitution
des garanties financiéres. .

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

L'exploitant adresse au préfet et en trois exemplaires au moins six mois avant la date d'expiration de lz présente autorisation la

déclaration d'arrét définitif prévue a l'article 34-1 1il du décret du 21 septernbre 1977 modifié et un dossier comprenant

- le plan & jour de 'exploitation {accompagné de photos),

- le plan de remise en &tat définitif sur lequel figure le détail des actions de réaménagement et de mise en sécurité du site
engagées,

- un mémoire sur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer [a protection des intéréts visés & Farticla 1% de Ia loi du 19

juillet 1976 {repris & I'article L. 511-1 du code de I'environnement), et pouvant comporter notamment

- Pevacuation ou Pélimination des produits dangereux, ainsi que des déchsts présents sur le site,

- la suppression des siructures n'ayant pas d’utilité aprés la remise en état du site,

- ladépailution des sols et des eaux souterraines éventuellement pofluges,

- linsertion du site de I'installation dans son environnement,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de l'installation sur son environnement,
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CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
It peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oll lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Les droits des tiers sont expressément réservés. Conformément & Tarticle L.514-6 du code de Fenvircnnement, la présente
décision ne paut &tre déférée qu’au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification pour
Iexploitant et de six mois pour les tiers & compter de ['achévement des formalités de publicité de Iz déclaration d'ouverture de
fravaux.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.8.1. REGLEMENTATION GENERALE

Sans préjudice de la réglemeniation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions gui le
concernent des textes cités ci-dessous :

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & l'article
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

0707705 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres gue dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n° 2005-635 relatif au contrdle des circuits de traitement de déchets

09/02/04 | Arrété du 9 fevrier 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en
&tat des carriéres prévues par la [égislation des installations classées

23/01/97 |Amété du 23 janvier 1897 refatif a la limitation des bruits émis dans ['environnement par les
installations classées pour |2 protection de 'environnement

01/02/96 | Arrgié du 1° février 1996 fixant le modéle d'attestation de la constitution des garanties financiéres
prévue a l'article R 516-2 du Code de ['Environnemeant

55/00/94 | Arréte du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux instalfations de premier
traitement des matériaux de carriéres

02/07/96 | Circulaire du 02 juillet 1996 relative a l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de
carridres et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres

ARTICLE 1.8.2. POLICE DES CARRIERES

L’exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par :

- les articies 87, 90 et 107 du code minier,

- e décret n° 80-330 du 7 mat 1980 modifié refatif & la police des carriéres,

- le décret n°® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général des Industries Extractives (RGIE).

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres tégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, ie code du travail et le code général des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pressian.

i es droits des fHers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 TAXE UNIQUE

La société est assuiettie A la taxe générale sur les activités polluantes en application de Tarticle 266 sexies 1-8 du Code des
Douanes.
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TITRE 2 - GESTION GENERALE DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, I'aménagement, l'entretien et 'explokation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effiuents et dechets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- pravenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentsls, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant éfablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaitations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommeément désignée par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment 1a réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. . s seront exscutés par
un organisme tiers gu’elle aura choisi & cet effet ou soumis & son approbation s'il n'est pas agreé, dans le but de vérifier, en
présence de linspection des installations classées en cas de contrdle Inopiné, le respect d'un texte réglementaire pris en
application de la léqgislation sur les installations classées Les frais occasionnés seront a la charge de Pexploitant. Cetlte
prescription est applicable a Yensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére couranie ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produiis absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et instaliations entretenus en permanence.

Les abords de [installation, placés sous le confréle de lexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté,
Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font ['objet d'un soin pariiculier.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en état) sont chacune d'elles
fimitées au minimum afin de limiter I'mpact paysager tout en permettant d'assurer la sécurité des travailleurs et la bonne
valorisation du gisement.

Les matériaux stockés sur le site de [a carriére ne peuvent étre exciusivement gue les matériaux du décapage, les matériaux
valorisables ou les matériaux nécessaires a ia remise en état.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUESAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréié est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploifant,

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'expioitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & linspection des insialiations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L.511-1 du code de l'environnemant.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspecticn des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise les &léments demandés a l'article 38 du décret n°77-1133 du 21
septembre 1977 et notamment :
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— les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident,

—~ les effets sur les personnes et I'envircnnament,

- les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effels 4 moyen ou
fong terme.

- le descriptif des contréles et modifications d'équipements réalisés suite a Vincident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

De pius, 'sxploitant doit déclarer au directeur régional de lindustrie, de la recherche et de l'environnement de Haute
Normandie, tout accident du travail ayant donné fieu a une durée d'incapacité temporaire supérieure ou egale & 3 jours.

CHAPITRE 2.7 ENQUETE ANNUELLE

L'exploitant transmet chaque année & linspection des installations classées, avant le 1er février de ['année n + 1, un bilan
d'activité de I'année n ainsi que les documents et plans demandés avec celui-ci. Ce bilan est réalisé en complélant le
questionnaire édité chaque année par l'inspection des installations classées.

Ce questionnaire est disponible auprés de linspection des installations classées.

Le défaut de réponse est interprété comme un défaut d'exploitation durant I'année n.

CHAPITRE 2.8 COMMISSION LOCALE DE CONCERTATION ET DE SUIVi

A linitiative de 'exploitant, une Commission Locale de Concertation et de Suivi du site est instituée, Cette commission se réunit,
& Pinitiative de Pexploitant, aprés 1 an d'exploitation et ensuite tous les 2 ans et peut se réunir sur fa demande d'un des
membres de cette commission. Sa compaosition esf, au minimum :

- un représentant de l'industriel exploitant,

- des représentants des élus locaux,

- des représentants des riverains et des associations locales,

- des représentants des propriétaires des terrains,

- unreprésentant de la DRIRE.

|’exploitant dresse un bilan exhaustif de I'état d’avancement du réaménagement a loccasion de chaque réunion de la
commission locale de concertation et de suivi.

La commission a pour objectifs d'assurer un échange d'informations continu et objectif entre ses participants.

La fréquence de la tenue des commissions pourra &tre revue par l'inspection des installations classées.
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions et la propagation de poussiéres.

Le brillage a I'air libre est interdit.

CHAPITRE 3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES
ARTICLE 3.2.1. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas & Vorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommeoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.2.2. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stalionnement des véhicules sont aménagées (fermes de penis, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Vinstallation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de basoin,
- les surfaces ok cela est possible sont engazonnéss,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Les pistes sont arrosées par temps sec.

ARTICLE 3.2.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits puivérulents sont, sauf impossibiliié fechnique démonirée, munies ds dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une Installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d’'incendie et d'explosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Lors de ia découpe des blocs, I'expleitant prend, lorsgue cela s'avére nécessaire, les mesures permeitant d'éviter tout envol de
poussiéres (arrosage, aspersion,...).
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 ALIMENTATION EN EAU

En cas dalimentation de 'établissement par le réseau d'eau public, un disconnecteur a zone de prassion réduite controlable est
mis en place sur le réseau d'adduction d’sau potable alimentant cet établissement. Ce dispositif fera Fobjet d'une vérification au
moins une fois par an afin de s'assurer de son bon fonctionnement.

CHAPITRE 4.2 REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL

Les eaux pluviales de ruissellement rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions sulvantes :

PARAMETRES CARACTERISTIQUES NORME
pH 55<pH=<85
Température <30°C
Matiéres en suspension iotales (MEST}) < 35 mg/l NF T 80105
Demande chimigue en oxygéne {BCO) sur effluent < 125 mg/l NF T 90 101
non décantd
Hydrocarbures < 10 mg/l NF T 90 114

Ces valeurs limites sont respeciées pour tout échantillen prélevé proportionnellement au débit sur 24 heures ; en ce qui
concerne les matiéres en suspension, fa demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévament instantané
ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

Les eaux usées issues de P'usage domestiqus sont traitées par un dispositif d’assainissement conforme a la réglementation en
vigueur et notamment & l'arrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d‘assainissement non collectifs.

Le rejet direct ou indirect, m&me aprés épuration, d’eaux résiduaires dans une nappe soutarraine est interdit.

Lépandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'eau.

Le réseau de collecte doit étre de type séparafif permettant diisoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non
susceptibles d'gtre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et

aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantilon et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.

La quantité d'eau rejstée doit &tre mesurée chaque mois ou a défaut évaluée & partir de la mesure des quantités d'eau
prélevées dans le réseau de distribution publigue ou dans le milieu naturel.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une honne gestion des déchets de son entreprise at en limiter la production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEFARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son &tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter [sur
traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papler, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou sliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres,

Les déchets d’emballage visés par le décret n® 84-809 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie. L'expleitant conserve le contrat de cession passé avec I'exploitant agréé ou
lintermédiaire déclaré pour les déchets d'emballage qui mentionne Ig nature et les quantités de déchets d'emballage pris en
charge.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &tre remis 3 des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent éire éliminées conformément au décrst n® 79-98% du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1998). Elles
sont remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élimination). Efles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Feau ou tout
autre déchet non huifeux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumutateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-809 du 13 juillet 1994
et de Particle 8 du décret n"99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs ef & leur
elimination.

Les preumatiques usagés doivent &ire éliminéds conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils

sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des condiions propres a garantir les intéréts visés a 'article L511-
1 du code de P'environnement. |l s’assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre pour cette &limination. i
doit notamment obienir et archiver pendant au moins trois ans tout document permettant d'en justifier. (| s’assure que les
installations visées a I'article L511-1 du code de environnement utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées a
cet effet.

L'exploitant tient a jour un registre chronologique de production at d’expédition des déchets dangereux dont le contenu est fixé
dans l'arrdté ministériel du 7 juilet 2005 en application de I'article 2 du décret n® 2006-635 du 30 mal 2005 relatif au contréle
des circuits de traitement des déchets ef concernant les déchets dangersux et les déchets autres que dangersux ou radioactifs.

Un registre chronolchque de lorigine, de !expedlt[on ef du traltemen’[ des déchels non dangereux doit également étre tenu &
jour conformément a Particle 2 du décret susvisé.

Article 5.1.3.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangearaux ou non produits par son &tablissement.

A cet effet, 'exploitaient tient a jour un registre conformément a P'article 1 de Farrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :

t.a désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe | du décret du 18 avrii 2002 susvisé ;

La date des différents enlévements pour chague type de déchets ;

Le tonnage des déchets ;

Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

La désignation du ou des modes de fraitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s} selon les annexes 1I-A et I[-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;
lLe nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de I'nstallation destinataire finale ;

Le cas écheant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont éié
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

GRLN>

~No
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8 Lo nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de réceépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

& La date d'admission des déchets dans lNnstaliation destinataire finale et, le cas écheant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnes, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, ['adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son numéro de récépisse conformément
au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'sxploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations & Fexception des points 4, 9 et 10.

Les agréments des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices de déchets
sont annexés aux présents regisires.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la disposition du service chargé de Tlinspection des Instailations -
Ciassées.

ARTICLE 5.1.4. STOCKAGE DE DECHETS

Le stockage de déchets ligs a 'exploitation est interdit sur le site de la carriére.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LUETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de ['établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangerauses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant limite e transport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a lorigine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour cefle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livie V — fitre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circutaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utitisés a ['intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des texies pris pour son application).

La vitesse des engins est limitée 2 20 km/h.
Les bips de recul sont remplacés par des systémes de type « cri du lynx » ou tout autre dispositif équivalent.
L'usage du klaxon est interdit sur le site et est rappalé dans une consigne.

Les pistes sont entretenues afin d’éviter les nids de poule.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMURICATION

P'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parlsurs ...) génant pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidenis graves ou d*accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

e« LUlintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation et de
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, Jardin, terrasse...)

s Les zones constructibles définies par des documents d’'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent
arrété d'autorisation.

o |'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront éié implantés apras la date du présent arrété
dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasses..) a I'exclusion de celles des immeubies implantés dans les zones destinées & recevoir des activités
artisanales ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit ambiant
(mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (installation a Parrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-deld d'une distance de 200 meétres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des instaflations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le iableau ci-dessous, dans les zones a
émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur e plan annexé au présent arrété.
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Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour fa Emergence admissible pour la
dans période allant de 7h & 22k, sauf | période allant de 22h & 7h, ainst qus
les zones & emergence dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

réglemeniée (incluant le bruit de

I'établissement)

Supérieur & 35 dB(A) et inférleur ou
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE BE JOUR PERIODE DE NUIT
Allantde 7Th a 22h, Allantde 42 7h,
PERIODES (sauf dimanches et jours (ainsi gue dimanches et
fériés) jours fériés)
Niveau sonore limite admissible en
limite de la zone d'exploltation 55dB(A) 45 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer Lne émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans Je tableau figurant a I'article 8.2.1.2, dans les zones 4 émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploftant fait réaliser dés I'ouverture de la carriere et ensuite tous les trois ans et & ses frais, une mesure des niveaux
d'émissions sonores et des émergences par une personne ou un arganisme qualifié selon une procédure et aux emplacements
las plus représentatifs des bruits émis par son établissement aprés accord de ['inspection des installations classées.

En plus des mesures périodiques, 'exploitant réalise des mesures supplémentaires au début de Pexploitation de la premiére
pattie de la phase 3 et de la deuxiéme partie de la phase 3. Les résultats de ces mesures sont fransmis a l'inspection des
installations classées et des actions coirectives sont mises en place si les niveaux mesurés dépassent les niveaux
réglementaires.

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Farrété ministériel du 23 janvier 1997
relatif a Ia limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la protection de f'environnement.

L'exploitant prend les mesures correctives nécessaires en cas de dépassement des valeurs réglementaires.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cetie prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et degradées,
depuis la construction jusqu'a [a remise en état cu site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécassaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarls
éventuels.

CHAPITRE 7.2 DIRECTEUR TECHNIQUE —~ CONSIGNES ~ PREVENTION -
FORMATION :

Le tituigire de 'autorisation d’ exploﬂer doit déclarer au directeur régional de Tindustrie, de la recherche et de environnement de
Haute Normandie :

- le nem de la personne physigue chargée de la direction technique des travaux,

- les enfreprises extérieures éventuellement chargées de fravaux et de tout ou partie de I'exploitation.

De maniére générale, foute intervention d'entreprise extérieure sur le périméire aviorisé de la carmiére doit 8tre déclarée
préalablement au directeur régional de Findustrie, de la recharche et de environnement de Haute Normandie.

Le titulaire de Pautorisation d’exploiter rédige par ailleurs le document de sécurité et de santé, les consignes, fixe les régles
d'exploitation, d’hygiéne et de sécurité. I &labore les dossiers de prescriptions visés par tes textes.

Il porte le document de sécurité et de sanié, les consignes et les dossiers de prescriptions & la connaissance du personnsl
concerné ou susceptible de Fétre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient & jour, et s'assure régulidrement de
leur adéquation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation & fembauche est assurée a 'ensemble du personnel et fait I'objet de renouveilement régulier,

Le bitan annuel des actions menées dans les domaines de iz sécurité et de la protection de I'environnement, la liste des
participants & ces actions et formations, sont tenus & la disposition de la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de
Penvironnement de Haute-Normandie.

CHAPITRE 7.3 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de cennaiire fa nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans ies installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'aricle
R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installafions considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement {nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par 1a réglementation an vigueur est
constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 8 la disposition permanente des services de secours et de I'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 7.4 INSTALLATIONS ELE CTRIQUES - MISE A LATERRE

Les instaliations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformeément a la réglementation du
travail et notamment ie décret 88-1056 du 14 novembre 1888 st le matériel conforme aux normes européennes et frangaises
qui lui sont applicables.

L.a mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter fout court-circuit. _

Une vérification de l'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

P'exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidenislie.
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L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fGts, réservoirs et aufres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans |a réglementation relative 4 I'étiqueiage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes coemespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citeme routiére...} contenant un liquide susceptible de créer une poliution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 [a plus grande des deux valeurs
suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traifement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste a Faction physique et chimigue des fiuides et
peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention solent disponibies en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent &tre évacuées.

Les capacités de rétention ou les réseaux de coliecte et de stockage des egouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun meyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturel.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejeiés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent éire éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangerauses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des saux
météoriques.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

ARTICLE 7.5.4. STATIONNEMENT ET RAVITAILLEMENT DES ENGINS

Il n'y aura aucun stockage de fuel sur le site. Le réapprovisionnement en carburant sera effectué hars de la carriére.
Aucun entretien de véhicules ne devra étre effectué sur la carriére méme en cas de panne
En dehors des heures d'ouverture, les engins ne sont pas stationnés sur la carriére.

Les engins sont équipés de kits d'intervention contenant le matériel approprié au traitement rapide d'une poliution locale aux
hydrocarbures. Le personnel est formé & la manipulation de ces kits et des consignes soni données aux entreprises
extérieures.

ARTICLE 7.5.5. CIRCULATION DES ENGINS

A lintérieur du site, les véhicules circulent sur les bandes non exploitées a lintérieur de ta carriére et sur une piste de circulation
pour descendre vers le carreau et sur les pistes aménagées a cet effet sur le fond de fouille.

Les véhicules ne doivent pas &tre sources de nuisances ou de dangers. En particulier, les roues doivent &tre nettoyées avant
'emprunt des voies de circulation extérieures au siie.

Tous les engins circulant sur la carriére sont entretenus régulicrement et toute fuite sur un engin entrainera son arrét et sa mise
en réparation immédiate.
ARTICLE 7.5.6. FORMATION DU PERSONNEL

QOuire I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
rnise en ceuvre des moyens d'intervention.
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ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en ¢as d'accident suit prioritairement la filiére dechets la
plus appropriée. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milleu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

i.e site est pourvi d’équipements de luite contre Pincendie adapiés et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels sont
maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le site est accessible aux engins de secours.
’établissement est doté de plusieurs points de repii destinés 4 protéger le personne! en cas d’accident.

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
finstatlation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du dépdt et du lieu d'ufilisation.
Ces matériels doivent &tre eniretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé a l'emploi de ces
matériels.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'expleitant doit pouveir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. [I doit fixer
les canditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérieis.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
aifichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réservoir de carburant,

- les moyens d'extinction & utifiser en cas d'incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téiéphone du responsable de Tinstallation, des services dincendie et ds
secours, efc. )

Sans préjudice des dispositions réglementaires appropriées relatives a la protection et a la santé des travailleurs, des matériels

de protection individueile {casques, etc.) adapiés aux risques présentés par l'installation doivent étre utilisés sur le site. Ces

matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.
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TITRE 8 - EXPLOITATION

CHAPITRE 8.1 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES A L’'EXPLOITATION
ARTICLE 8.1.1. INFORMATION DU PUBLIC

L'exploitant est tenu, avant le début de Pexploitation, de mettre en place sur chacune des voles d'accés au chantier des
panneaux indiquant en caractéres apparents :

- son identifé,

- la référence de l'autorisation,

- l'objet des fravaux,

- Tladresse de la mairfe oil le plan de remise en état du site peut étve consulté.

ARTICLE 8.1.2. BORNAGE

Préalablement & la mise en exploitation de la carriére, 'exploitant est tenu de placer des bornes en tous les points nécessaires
pour déterminer le périmétre de Pautorisation. :

Une bome de nivellement clairement identifiable, permettant & tout moment d'apprécier le niveau du fond de fouile, doit
également &tre posée et sa cote évaluée.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a I'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

ARTICLE 8.1.3. EAUX DE RUISSELLEMENT

Les eaux pluviales qui ruissellent sur la carriére doivent étre gérées en interne sur le périmétre autorisé. Pour cela, l'exploitant
mettra en place un réseau de dérivation (fossés et/ou merlons) des eaux de ruissellement en périphérie des fimites de propriété
lorsque cela s'avére nécessaire. Les eaux collectées devront rejoindre le point bas de la carriére {dépression naturelle) ol ies
eaux s'nfiltreront au travers les micro-fissures de [a roche.

U'ensemble des structures {merlons, fossés,...) doit &tre entretenu et maintenu en bon état de propreté.
ARTICLE 8.1.4. PROTECTION DE LAFLORE

Un balisage permanent devra &tre réalisé autour des zones ol sont présentes la Mélique Ciliée et ia Belladone. Ce marquage
devra rester en place pendant toute la durée de Vexploitation. Par ailleurs, le personnel devra &tre informe de Puiilité de ces
mesures.

ARTICLE 8.1.5. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION ET NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES
GARANTIES FINANCIERES

Lorsque les travaux préliminaires mentionnés aux articles 8,1.1, 8.1.2, 8.1.3, 8.2 et 7.2 ont été réalisés, I'exploitant est tenu
d'adresser au préfet, en trois exemplaires, la déclaration de début d'exploitation felle qu'elle est prévue a larticle R512-44 du
code de I'environnement susvisé. Celle-ci est accompagnée du document attestant la constitulion des garanties financiéres
conforme au modéle d'acte de cautionnement solidaire figurant en annexe de 'arrété ministériel du 1% février 1996 fixant le
modéla d'attestation de la constitution de garanfies financiéres prévue a l'article R 516-2 du code de 'environnement.

Pour les autorisations de renouvellement, la date de publication de Farrété autorisant la poursuite de Pexploitation est
énuivalente a la déclaration de début d'exploitation.

CHAPITRE 8.2 SECURITE
ARTICLE 8.2.1. ACCES DE LA CARRIERE

L’accés 4 la carriére est réalisé par la voie communale n°3. L'accas a fa voirie publique est aménagé, en accord avec le service
gestionnaire compétent, de telle sorte quil ne crée pas de risque pour la sécurité publigue. Cet aménagement
comprend notamment la mise en place d'une signalisation adaptée.

La circulation interne figure sur un plan de circulation tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires de telie sorie que écoulement des eaux pluviales devra également faire 'objet
d’aménagement afin d’éviter le ruissellement sur la chaussée.

Par ailleurs, toute disposition est prise afin de rendre possible 'accés des engins de secours a partir de la voie publique.

La contribution de 'exploitant & 'entretien et & la remise en état des voiries est réglée conformément & l'article L. 138-8 du Code
de la Voirie Routiére.

ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION D'ACCES

Durant les heures d'activits, accés a la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet accés est matérielement
interdit. [l est interdit de laisser & des tiers Putifisation du site avant le terme de I'exploitation.
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'accés de I'exploitation est interdit au public. En particulier, une cidture solide et efficace ou tout autre dispositif équivalent est
mise en place autour des zonas dangereuses, notamment des chantiers de découverte ou d'exploitation.

Des pancartes indiquant le danger sont apposées, d'une part, sur le cu les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre
part, 4 proximité du périmétre cldture.

ARTICLE 8.2.3. DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les excavations sont réalisées afin de garantir la stabilité des terrains avoisinants.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée & compter du bord supérieur de ia fouille & une distance
horizontale ielle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cefte distance prend en compte la hauteur fotale
des excavations, |la nature et I'épaisseur des différentes couchss présentes sur toute cette hauteur,

CHAPITRE 8.3 CONDUITE D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.3.1. DEBOISEMENT ET DEFRICHEMENT

Le défrichement ne pourra étre réalisé qu'aprés l'obtention d'une autorisation de défrichement délivrée par monsieur le préfet de
I'Eure

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichement des terrains sont réalisés en une seule fois par
une société spécialisée afin de préparer le décapage des sols. Les travaux de défrichement seront réalisés hors des périodes
de nidification des oiseaux soit entre aolt et janvier.

ARTICLE 8.3.2. RAMPE D'ACCES

Une rampe d'accés au front de taille sera réalisée depuis le carreau du site pour permetire I'accés aux engins de chantier pour
extraire les matériaux de découverte. Cet aménagement sera réalisé 4 |'aide des matériaux de purge actusilement stockés sur
le site. La pente de la rampe n'excédera pas 20%. Elle est bordée, coté vide, par un merlon empéchant la dérive des vehicules.
Le bord de |a piste est situé & 2 m au moins du bord supérieur du talus

ARTICLE 8.3.3. TECHNIQUE DE DECAPAGE

Le décapage des terrains est limité au besocin des travaux d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective en deux passes, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon
humifére aux stériles.

Le décapage de [a découverte ne doit pas s'opérer sur sa! détrempé. Le transport des terres par poussage doit &tre limite
autant que possible.

ia surface recevant les terres de découverie doit 8tre préalablement préparée de fagon appropriée. Une pente générale de
drainage supérieure a 0.5 % doit notamment lui &tre donnée.

Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont stockées sans compaciage en merlons peu €pais et sur
une hauteur inférieure 3 2.5 métres et Fhorizon minéral en merlons peu épais d'une hauteur inférieure a 3.5m. Ces stocks sont
constituds par simple déversement sans circulation sur ces terres ainsi stockées. Le sommet des merlons doit avoir une pente
de 5% et &tre ensemencé d'engrais vert.

Si la durée de stockage des terres est supérieure & 6 mois, les merlons sont engazonnés immédiatement aprés la mise en
dépot.

ARTICLE 8.3.4. DECOUVERTE DES BANCS CALCAIRES

Apras le décapage des terres végétales, le calcaire altéré représentaht une épaisseur de 10 m (au droit du front de faille) & 15
m {au niveau de la limite d'exploitation} sera effectué a ia pelle hydraulique avec un talutage maximal de 45°.

Conformément aux préconisation de CEBTP SOLEN, ies zones argileuses devront &tre purgées st substituées par un matériau
de type grave concassée. Par ailleurs, le calcaire le plus dur pourra &tre terrassé a la verticale. Toutefois, compte fenu du
réseau de fractures, des purges ponctuelles de blocs présentant une instabilité devront &tre réalisées une fois le front de taille
développé et aussi souvent que nécessaire.

Les matériaux extraits permeitront dans un premier temps de remblayer la chambre souterraine au droit du projet afin d'éviter
un effondrement de cette chambre et de sécuriser les opérations de décapage.

Dans un second temps, le calcaire le plus dur {&paisseur d'environ 5 m) sera extrait comme la pierre de Vernon (cf. méthode
décrite a Particle 8.3.8) et sera stockeé afin d'étre réutilisé dans le cadrs du réaménagement du site.

Aprés découverte et extraction des matériaux de découverte et pendant foute la période d'exploitation, le front de taille ne
pourra pag &tre supérieur a 15 matres.
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ARTICLE 8.3.5. REMBLAYGE DE LA CHAMBRE SOUTERRAINE

Les travaux de remblai de ia cavité devront &tre réalisés en dehors de la période d'hibernation des chiroptéres {15 octebre — 30
mars) pour limiter le nombre d'individus présents et éviter le déplacement d'individus en hibernation. De plus, une vérification de
I'absence de chauves-souris dans la partie concernée par te remblai devra étre réalisée avant le début des travaux.

e remblayage de la chambre souterraine devra étre réalisé conformément aux préconisations de CEBTP SOLEN et de
PINERIS, & savoir notamment :

- dés que Iz couverture rasiduelle de crale sera égale & 5 métres d'épaisseur, le toit de la salle devra &tre entierement
soutenu par le remblaiement de cette demiere & I'aide des déblais issus des terrains morts ;

- aprés sécurisation minimale des foits de galeries (notamment par purge sur les blocs et décrochements instables), les
remblais requis seront déversés puis poussés & Faide d'un engin de chantier adapté (bull}. Cette opération pourra étre
réalisée en partant des fonds et en revenant vers les entrées et concernera tous les vides sous Femprise directe du projet
de surface et ceux situés dans une bande de reculement d'une largeur d'au moins 10 métres vers 'Est.

ARTICLE 8.3.6. EXPLOITATION

Article 8.3.6.1. Organisation de Pextraction et phasage

Lors 'ensemble des travaux visés aux arficles 8.3.3, 8.3.4 et 8.3.5 aura été réalisé, l'exploitant pourra procéder au début de
I'extraction. Uextraction ost réalisée a ciel ouvert et sans exploslf.

Le découpage et 'abattage des blocs calcaires se font en 3 étapes :

- découpage au fil diamanté des parois sur environ 1,5 m aprés perforations de trous pour le passage des fils,

- réalisation de trous verticaux sur 'ensemble de Ia hauteur & exploiter et remplissage des trous par un liquide expansif
- décollement des blocs & partir des lits strafigraphiques qui sont ensuite enievés 4 'aide d'un chargeur sur pneus

L'extraction est réalisée en deux phases, conformément aux plans de phasage joints en annexe n°2. La premiére periode
quinrquennale consiste & décaper les terres de découvertes et les stériles puis & exploiter les 483 m? sur 3 métres de hauteur
{correspondant & I'épaisseur du gisement depuis la surface du carreau). La deuxiéme phase correspond & l'exploitation des 483
m?2 sur 3 métres d'épaisseur par creusement puis la remise en état du site.

L'exploitation de la carrigre s’effectue de 7 heures & 20 heures, du iundi au vendredi.
Article 8.3.6.2, Stabilité des terrains

Afin de veiller a la stabilité des terrains, I'exploitant mettra en ceuvre les recommandations de CEBTP SOLENT et de I''NERIS of
notamment :

»  Des filets de protection pour éviter Ia chute de blocs devront éire mis en place sur toute la hauteur des terrains morts,

*  Une surveillance visuelle du front de taille devra &tre effectuée régulidrement pour s'assurer gu'aucun bloc de dimension
supérieure a la capacité des filets n'est en cours de déstabilisation. Ces blocs devront étre purgés ou éventueflement
cloues.

Article 8.3.6.3. Epaisseur d'extraction
l.e gisement ne sera pas expicité sous la cote absolue d'extraction + 62 m NGF.

ARTICLE 8.3.7. MESURES COMPENSATOIRES

Afin de compenser la destruction d'habitats des chiroptéres), I'exploitant doit entretenir les terrains de chasse des chauves-.
souris tels que les prairies et les pelouses présentes sur les coteaux calcaires des alentours. Pour cela, if prendra contact avec
le Conservatoire des Sites Naturels de Haute-Normandie (CSNHN). L'exploitant tiendra & la disposition de [inspection des
installations classées les justificatifs des mesures qu'il aura engagées en ce sens.

L'exploitant doit également réaliser des suivis hivernaux durant toute la période d'exploitation afin d'évaluer les effets de la
modification des habitats {fermeture d'une entrée de la cavité). Ces comptages sont conservés et tenus & la disposition de
linspection des installations classées. Dans le cas ol des effets négatifs seraient constatés, I'exploitant proposera et mettra en
ceuvre des actions correctives.

ARTICLE 8.3.8. PLANS

Un plan d'échelle adapté a la superficie de Pexploitation 1/ 2500°™, envoyé & Pinspection des installations classées, est

&tabli et mis & jour tous les ans, sur lequel sont reportés :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'explolter alnsi que de ses aberds, dans un rayon de 50 méfres,

- les bords de fouille (avancement de I'expioitation),

- les courbes de niveau ou cotes d'aftitude des points significatifs,

- la position des ouvrages situés en surface et, il y a lieu, jeur périmétre de protection institué en vertu de réglementations
speciales.
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Doivent également apparaitre de maniére distincte sur ce plan :

- les zones en cours d’exploitation,

- les zones exploitées et réaménagées et [a nature du réaménagement effectue,
- les zones exploitées en cours de réaménagement,

- les futures zones a exploiter.
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TIiTRE 9 — REMISE EN ETAT

CHAPITRE 9.1 REMISE EN ETAT DU SITE

L'exploitant est tenu de remeltre en état le site affecté par son activité, compte tenu des caracteristigues essentielles cu
milieu environnant et conform&ment au plan de phasage ef de réamanagement et aux plans d'aménagement final annexes
au présent arrété (annexe n"3).

i a remise en état du site doit &tre achevée au plus tard § mois avant 'échéance de l'autorisation, sauf dans le cas de
renouvellement de 'atiorisation d'exploiter.

Le réaménagement des terrains sera effectué conformément aux plans et documents joints au dossier de demande
d'autorisation.

L'objectif de la remise en état est de reconstituer la chénaie déboisée et la pelouse calcicole xérophile tout en insérant le
site de fagon harmonieuse dans son environnement.

La remise en état sera affectuée & la fin de l'exploitation. La remise en état comprendra :
= o remblaiement de la superficie excavée de fagon a retrouver une cote du carreau a 72 m NGF ;

= e réaménagement des fronts de taille : remblaiement, talutage pour cbtenir une pente unique de 45° avec le talus
init:al en haut de front, revégétalisation par semi et plantation d'au mains 110 jeunes ché&nes d'une hauteurde 2 & 3
métres. L'exploitant sollicitera I'avis de la DDAFF sur ie reboisement du site ;

» la remise en état du carreau : suppression de la dalle bétonnée, nappage de terre végétale issues des terres de
découvertes

CHAPITRE 9.2 REMBLAIEMENT DE LA CARRIERE

L'expioitant n'apportera aucun matériau de remblai extérieur. Les stériles et les matériaux de découverte seront
intégralement utilisés au bénéfice du réaménagement du site.
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TITRE 10 — ECHEANCES

CHAPITRE 10.1 ECHEANCIER

Aricle Nature Echeance
8.1.1 Affichage  réglementaire a Fentrée  de | Avant la déclaration de début d’exploitation
I'expioitation
8.1.2 Bornage du périmeétre de l'autorisation Avant [a déclaration de début d’exploitation
Mise en place et cotation d'une bome de
nivellement
8.2 Aménagement des accés et signalisation Avant la déclaration de début d’exploitation
7.2 Elaboration d'un document de sécurité et de | Avant la déclaration de début d’exploitation
santd
1.5.5 et | Renouvellement et actualisation des garanties |Tous les 5 ans, 6 mois avant I'échéance des
1.5.8 financiéres garanties financiéres
7.6 Entretien et vérification des équipements de lutte | Tous les ans
contre T'incendie
6.2.3 Contréle des niveaux soneres A Pouverfure de [a carriere puis tous les 3 ans
28 Organisation d'une commission locale de|Aprés 1 an d'expioitation, puis tous les 2 ans
concertation et de suivi
1.6.5 Netification de fin d’exploitation 8 mois avant la date d’expiration de I'autorisation
CHAPITRE 10.2 DOCUMENTS ATRANSMETTRE A LA DRIRE
Article Documenis Périodicité/Echéance
7.2 Déclaration des entreprises exiérisures Avant toute intervention de 'entreprise sur le site
les entraprises susceplibles dintervenir dansg
‘année sur le site, el ce de maniére réguliere,
peuvent faire lobjet dune seule déclarafion
renouvelde fous les ans
7.2 Déclaration du directeur technigue Avant [a déclaration de début d’exploitation
8.3.8 Plan & jour de 'exploitation Tous les ans
It intervention d'un géométre & [Ioccasion de
chaque changement de phase d’exploitation esi
lsouhaitable
2.7 Bilan d’activité de I'année écoulée 1er février année n+1
2.6 Déclaration des accidents et des incidents Adresser annuellement un  récapitulatif - des
zcoidents survenus. En cas d'accident grave, en
informer finspecteur du travaill dans les meilleurs
délais
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"TITRE 11 - EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arrété sera notifié & I'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaftre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché 2 la mairie pendant une durée minimum d’'un mois.

Procas verbal de ces formalités sera adressé 2 la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans linstallation par les soins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de PEure.

ARTICLE 11.1.2.

Le secrétaire général de la préfeciure, le directeur régional de Findustrie, de [a recherche et de 'environnement et le maire
de Vernon sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Copie dudit arrété sera également adressee :
- au préfet des Yvelines
- & linspecteur des installations classées (DRIRE Eure et DRIRE Rouen),
- au directeur départemental de 'agriculture et de la foret,
- audirecteur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- au directeur départemental de I'éguipement,
- au directeur régional de I'environnement,
- au président du Consell Genérat

- aux maires de BOIS-JEROME-SAINT-OUEN, GIVERNY, PORT-VILLEZ (78), PRESSAGNY-
L'ORGUEILLEUX, SAINT-MARCEL, TILLY.

Evreux, lo 27 30y 2008

Le Préfet

Pour le préfet et par délégation

Le-secrétaire générai
TN

—_—

Thierry SUQUET
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DOSSIER D’AUTORISATION D’EXPLOITER AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR
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CARRIERE NOTRE-DAME - COMMUNE DE VERNON

FIG. 13 : INSERTION PAYSAGERE DU SITE DANS LE CADRE DE SA REMISE EN ETAT -
LOCALISATION DES COUPES
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DOSSIER D'AUTORISATION D’EXPLOITER AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

CARRIERE NOTRE-DAME - COMMUNE DE VERNON
FIG. 14 : COUPES TOPOGRAPHIQUES ET PAYSAGERES DU SITE REMIS EN ETAT
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